
《行政長官2023年施政報告》
運輸及物流局簡報

The Chief Executive's 2023 Policy Address
Briefing by Transport and Logistics Bureau



運輸及物流局

運輸基建: 《香港主要運輸基建發展藍圖》
Transport Infrastructure: “Hong Kong Major Transport Infrastructure Development Blueprint”
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「三鐵三路」優化方案
Enhanced Three Railways and 
Three Major Roads proposals

• 中鐵線設置東北荃灣、
東北葵涌及荃景圍3個中途站，
可轉乘港鐵荃灣線
3 intermediate stations at Northeast 

Tsuen Wan, Northeast Kwai Chung 

and Tsuen King Circuit on the Central 

Rail Link and transit to Tsuen Wan 

Line

北部都會區東面新市鎮的
「兩鐵一路」
Two Railways and One Major Road

for the new towns in the eastern part 

of the Northern Metropolis

智慧綠色集體運輸系統
Smart and Green Mass

Transit System

• 北環線東延線
Northern Link Eastern Extension

• 新界東北線
Northeast New Territories Line 

• 北都公路（新界北新市鎮段）
Northern Metropolis Highway (New 

Territories North New Town Section) • 東九龍
East Kowloon

• 啟德
Kai Tak

• 洪水橋/厦村
Hung Shui Kiu / Ha Tsuen



運輸及物流局

運輸基建: 推展智慧綠色集體運輸系統
Transport Infrastructure: Implementation of Smart and Green Mass Transit Systems 
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東九龍
East Kowloon

洪水橋／厦村
Hung Shui Kiu / 

Ha Tsuen

啟德
Kai Tak



運輸及物流局

運輸基建: 推展智慧綠色集體運輸系統
Transport Infrastructure: Implementation of Smart and Green Mass Transit Systems 

下一步工作
Next steps

• 展開規劃、勘察及設計工作
Commence planning, investigation and design work

• 2024年內邀請供應商及營運商遞交意向書，敲定招標條款等細節
Invite suppliers and operators to submit expressions of interest within 2024

to finalise tender conditions and other details

巴士快速公交系統 Bus Rapid Transit智能軌道快運系統 Autonomous Rail Rapid Transit

雲巴 SkyShuttle
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平均每日旅客量（人次）

Average daily passenger throughput (trip)

平均每日航班起降量（架次）

Average daily air traffic movement (trip)

已回復至疫情前的60% 

Reached 60% of the pre-pandemic level

已回復至疫情前的70%

Reached 70% of the pre-pandemic level

已回復至疫情前的80%

Reached 80% of the pre-

pandemic level

國際航空樞紐
International Aviation Hub
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菜鳥智慧港
Cainiao Smart Gateway

國際航空樞紐
International Aviation Hub

海空貨物聯運模式
Sea-air intermodal 

cargo transshipment mode

「輕捷」系統 Smartlane

海天中轉大樓
SkyPier Terminal

航天走廊 Airport City Link

三跑道系統
Three-Runway System

敦豪中亞區樞紐中心擴建工程
DHL Central Asia Hub Expansion
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國際航空樞紐:綠色機場
International Aviation Hub: Green Airport

• 香港機場管理局 （ 機管局 ）已訂立2050年淨零碳排放目標
• The Airport Authority Hong Kong (AAHK) has set a 

target to achieve net-zero carbon emissions by 2050

• 機管局會制訂行動計劃，協助推動航空公司在香港注入可持續
航空燃料

• The AAHK will formulate an action plan to help drive the 
uplift of sustainable aviation fuel (SAF) in Hong Kong by 
airlines

• 政府會監察可持續航空燃料的發展趨勢
• The Government will monitor the development trend of 

SAF
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https://www.hongkongairport.com/en/sustainability/sustainability-report.page
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• 海運及港口發展策略行動綱領
Action plan on Maritime and Port Development Strategy

• 推動發展航運高增值服務
Promoting the development of high value-added maritime services

• 擴大本地海運網絡
Expanding the local maritime network

國際航運中心
International Shipping Centre

• 發揮海事仲裁國際地位
Capitalising on Hong Kong’s international position 
in maritime arbitration

• 強化大灣區協作
Strengthening collaboration in the Greater Bay Area

• 綠色能源加注中心
Green fuel bunkering centre

8
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現代物流發展行動綱領
Action Plan on Modern Logistics Development

智慧化 現代化 綠色及
可持續化

國際化 便利化

Smart 

Development
Modernisation Green and 

Sustainability
Internationalisation Facilitation

下周發表
To be published next week

推動物流業高質量及可持續發展
To promote high-quality and sustainable development of the logistics industry
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現代物流發展行動綱領
Action Plan on Modern Logistics Development

• 以洪水橋/厦村新發展區為試點，建設現代物流圈
To develop modern logistics clusters in Hung Shui Kiu/Ha Tsuen New Development Area

• 相關規劃研究將於2023 年開展，預計於2025 年公布有關研究結果
We will commence the relevant planning studies in 2023. It is expected that the findings of the study will 

be released in 2025

物流用地供應
Logistics Land Supply
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港車北上
Northbound Travel for Hong Kong Vehicles

約 宗申請
about applications

約 宗獲批
about approved 

cases

最高單日 架次

Highest single day                              trips

粵港澳大灣區
「一小時生活圈」
The Guangdong-Hong Kong-Macao 
Greater Bay Area 
“one-hour living circle”

安心
at ease

安全
safe

便捷
convenient
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28 700 22 000

粵港合作的便民措施：
Guangdong-Hong Kong collaborative facilitating measures:

 提供一站式申請系統
Provide one-stop application system

 提升內地在香港的車輛檢驗能力
Enhance Mainland’s vehicle examination capacity in Hong Kong

 優化預約出行時段
Enhance travel booking timeslots

 提升在粵有關的停車場管理系統，以識別香港車牌
Enhance the management system of relevant carparks in 
Guangdong to recognise Hong Kong vehicle registration marks

 供香港車主/司機的駕駛安全、通關等資訊影片
Provide videos on driving safety, clearance, etc. for Hong Kong 
vehicle owners/drivers 

4200
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謝謝
Thank You


